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KOKKUVOTE

Kokkuvotted koosnevad avalikustamisnduetest, mida nimetatakse ,elementideks” (Elements). Need elemendid
(Elements) on nummerdatud jagudes A—E (A1-E.7). Kdesolev kokkuvéte sisaldab k&iki elemente (Elements), mis
tuleb lisada sellist liiki vaartpabereid ja emitenti (Issuer) késitlevasse kokkuvottesse. Kuna monda elementi
(Elements) ei ole vaja kasitleda, voib elementide (Elements) numeratsioonis olla vahelejatmisi.

Isegi kui vaartpaberite ja emitendi (Issuer) liigi tottu tuleb kokkuvGttesse lisada teatud element (Element), on
voimalik, et kdnealuse elemendi (Element) kohta ei saa anda asjakohast teavet. Sel juhul on kokkuvottesse
lisatud elemendi (Element) lihikirjeldus markega ,,ei ole kohaldatav”.

A JAGU - SISSEJUHATUS JA HOIATUSED

Al

Kdesolevat kokkuvotet tuleks kdsitada kénealuse pdéhiprospekti (Base Prospectus) sissejuhatusena ja
vélakirjadesse (Notes) investeerimise (ile otsustamisel tuleks uurida péhiprospekti (Base Prospectus)
tervikuna, sealhulgas viidetena esitatud dokumente.

Kui kohtule esitatakse kdesolevas p&hiprospektis (Base Prospectus) sisalduva teabega seonduv néue, véib
hagejast investorile liikmesriikide (Member States) siseriiklike digusaktide alusel langeda kohustus kanda
pohiprospekti (Base Prospectus) télkimise kulud enne kohtumenetluse algatamist. Emitendi (Issuer) suhtes
ei kohaldata tsiviilvastutust ainuliksi kéesoleva kokkuvotte (kaasa arvatud selle télked) alusel, vilja
arvatud juhul, kui see on eksitav, ebatdpne voi konealuse pohiprospekti (Base Prospectus) muude osadega
vastuolus véi ei anna koos pohiprospekti (Base Prospectus) teiste osadega lugedes pohiteavet, mis aitaks
investoritel otsustada vélakirjadesse (Notes) investeerimise iile.

A2

Allpool sdtestatud tingimuste kohaselt ndustub emitent (Issuer) péhiprospekti (Base Prospectus) (mida on
vajadusel asjakohasel ajal tdiendatud) kasutamisega seoses Prodigy Finance’i ja jdrgmiste vahendajate
avaliku pakkumisega (Public Offer):

(i) finantsvahendaja, keda nimetatakse kohaldatavates I6plikes tingimustes (Final Terms) volitatud
pakkujaks (Authorised Offeror) véi

(ii) finantsvahendaja, kes on mddratud pdrast kohaldatavates Ioplikes tingimustes (Final Terms)
mdrgitud  kuupdeva ja kelle nimi on avaldatud Prodigy Finance’i veebisaidil
(http://s3.prodigyfinance.com/authorised) ning kes on mddratletud asjakohase avaliku
pakkumise (Public Offer) volitatud pakkujana (Authorised Offeror).

Emitendi (Issuer) ndusoleku tingimused on, et néusolek:
(a) kehtib iiksnes asjakohase vélakirjatransee (Tranche of Notes) suhtes;

(b) kehtib (iksnes kohaldatavates Ioplikes tingimustes (Final Terms) kindlaks mddratud
pakkumisperioodi (Offer Period) jooksul ja

(c) laieneb liksnes kdesoleva pohipropekti (Base Prospectus) kasutamisele igas siin nimetatud
jurisdiktsioonis, milles toimub avalik pakkumine (Public Offer): lirimaa, Austria, Belgia,
Bulgaaria, Kiipros, Taani, Eesti, Soome, Prantsusmaa, Saksamaa, Kreeka, Ungari, Itaalia, Ldti,
Leedu, Luksemburg, Malta, Norra, Poola, Portugal, Rumeenia, Sloveenia, Slovaki Vabariik,
Hispaania, Rootsi, TSehhi Vabariik, Holland ja Uhendkuningriik.

KORRALDUSED VOLITATUD PAKKUJATE (AUTHORISED OFFERORS) JA INVESTORITE VAHEL

VOLITATUD PAKKUJALT (AUTHORISED OFFEROR), KES EI OLE EMITENT (ISSUER), AVALIKU PAKKUMISE (PUBLIC
OFFER) RAAMES VOLAKIRIU (NOTES) OSTA SOOVIV VOI OSTEV INVESTOR TEEB SEDA NING VOLITATUD PAKKUJA
PAKUB JA MUUB INVESTORILE SELLISEID VOLAKIRIU (NOTES) KOOSKOLAS KOIGI INVESTORI JA VOLITATUD
PAKKUJA (AUTHORISED OFFEROR) VAHEL KEHTESTATUD TINGIMUSTE JA MUU KORRAGA, SEALHULGAS HIND,
VAHENDITE JAOTAMINE, KULUD JA ARVELDUSE KORD. INVESTOR PEAB SELLISE TEABE SAAMISEKS POORDUMA




PAKKUMISE AJAL ASJAOMASE VOLITATUD PAKKUJA (AUTHORISED OFFEROR) POOLE. EMITENT (ISSUER) JA
PRODIGY FINANCE (VALIA ARVATUD JUHUL, KUl PRODIGY FINANCE ON ASJAOMANE VOLITATUD PAKKUJA
(AUTHORISED OFFEROR)) El OLE SELLE TEABEGA SEOSES INVESTORI EES VASTUTAVAD.

B JAGU - EMITENT (ISSUER)

Element

Prospektidirektiivi

Uksikasjad

(Elemen | avalikustamisndue
t)
B.1 Emitendi (Issuer) juriidiline ja | MBA Community Loans plc (,emitent” (Issuer))
arinimi.
B.2 Emitendi (Issuer) alaline asukoht | Emitent (Issuer) on lirimaal (Ireland) 1963.—2012. aasta
ja oiguslik vorm, emitendi | ettevGtteseaduse (Companies Acts) alusel asutatud piiratud
(Issuer) tegevuse suhtes | vastutusega aritihing registreerimisnumbriga 486917.
kohaldatav digus ja tema
asutamise riik.
B.16 Emitendile (Issuer) teadaolevas | Emitent (Issuer) asutati 40000euro suuruse lubatud
ulatuses avaldada, kas emitent | aktsiakapitaliga, mis jaotati 40 000 lihtaktsiaks, neist igailhe
(Issuer) on kellegi omandis voi | nimivaartus 1 eurot. Emitendi (Issuer) emiteeritud aktsiakapital
teda kontrollib keegi otseselt v6i | on 40 000 eurot, millest on sisse makstud 40 000 eurot. 39 994
kaudselt ning kes seda teeb, ja | emiteeritud aktsiat kuulub Inglismaal (England) ja Walesis
kirjeldada selle kontrolli olemust. | (Wales) asutatud ettevotjale Capita Trust Nominees No.l1
Limited (, aktsiate usaldusisik” (Share Trustee)) ning Ulejadnud
aktsiaid hoiavad oma nimel 6 aktsionaride esindajat, kes
hoiavad neid aktsiate usaldusisiku (Share Trustee) eest enda
nimel usalduse alusel. Aktsiate usaldusisiku (Share Trustee)
allkirjastatud usaldusdeklaratsiooni (,usaldusdeklaratsioon”
(Declaration of Trust)) tingimuste kohaselt hoiab aktsiate
usaldusisik (Share Trustee) usalduse alusel enda kédes
aktsiakasumit  heategevuse jaoks. Usaldusdeklaratsiooni
(Declaration of Trust) tingimuste kohaselt on aktsiate
usaldusisik (Share Trustee) muu hulgas tdotanud, et ilma Capita
Trust Company Limitedi (usaldusisik (Trustee)) ja volakirjade
(Notes) omanike  (,vOlakirjaomanikud“  (Noteholders)
heakskiiduta ei vodranda ta aktsiaid ega tee nendega midagi,
kuni nende hulgas on tasumata vdlakirju (Notes). Aktsiate
usaldusisikul (Share Trustee) ei ole aktsiate omamisel
kasusaamise huve ja ta ei saa mingit muud kasu kui ainult tasu
aktsiate usaldusisikuks (Share Trustee) olemise eest.
B.17 Emitendile (Issuer) v6i tema | Eiole kohaldatav, reitingut ei maarata ei emitendile (Issuer) ega
volavaartpaberitele emitendi | volakirjadele (Notes).
(Issuer) taotlusel vo6i temaga
koost66s reitinguprotsessis
maaratud krediidireitingud.
B.20 Avaldus selle kohta, kas emitent | Emitent (Issuer) on loodud eriotstarbelise vahendina varaga

(Issuer) on loodud kui
eriotstarbeline vahend voi varaga
tagatud vaartpaberite
emiteerimise liksus.

tagatud vaartpaberite emiteerimise eesmargil.




B.21

Emitendi (Issuer) pohitegevuste
kirjeldus, sealhulgas
vadrtpaberistamisprogrammi
osapoolte iildine lilevaade, kaasa
arvatud teave otsese voi kaudse
omanikusuhte voi kontrolli kohta
nende osapoolte vahel.

Emitendi (Issuer) p&hitegevus on emiteerida vdlavaartpaberite
(,volakirjad“ (Notes)) seeriaid (Series) (seeriad (Series))
1 000 000 000 eurose vdlakirjade (Note) programmi raames,
eesmargiga omandada mitmekesine kogum laene, et anda neid
Gliopilastele, kes Gpivad juhtivate rahvusvaheliste Ulikoolide
kursustel, ning s6lmida seonduvad lepingud.

Programmi peamised osapooled on jargmised:

1. Prodigy Finance Limited (,Prodigy Finance”) aadressil
Palladium House, 1-4 Argyll Street, W1F 7LD, London,
Uhendkuningriik (Palladium House, 1-4 Argyll Street,
W1F 7LD, London, United Kingdom) on maéaratud
emitendi (Issuer) poolt ,laenuteenindajaks” (Loan
Servicer), et algatada ja teenindada laene ning aidata
emitendil (Issuer) turustada vdlakirju (Notes)
15. jaanuari 2013. aasta muudetud ja
imbersonastatud laenu algatamise ja teenindamise
lepingu (,laenu algatamise ja teenindamise leping”
(Loan Origination and Servicing Agreement))
tingimuste kohaselt. Prodigy Finance on méaaratud ka
volakirjade (Notes) ,arvestusagendiks” (Calculation
Agent) ja lilekandeagendiks” (Transfer Agent)
vastavalt 15.mai  2012. aasta muudetud  ja
imbersonastatud agentuurilepingule
(,agentuurileping” (Agency Agreement)).

2. Société Générale Bank & Trust (,SGBT"), aadressil 11
avenue Emile Reuter, L-2420 Luksemburg (11 avenue
Emile Reuter, L-2420 Luxembourg) tegutseb , peamise
makseagendina”  (Principal ~ Paying  Agent) ja
Jregistripidajana“ (Registrar) agentuurilepingu (Agency
Agreement) kohaselt nende volakirjade (Notes) puhul,
mis on vastu vOetud vastavalt Clearstreami ja
Eurocleari vaartpaberite registreerimissiisteemile ning
millel on rahvusvaheline sertifikaat.

3. Capita Trust Company Limited, kelle bliroo asub 40
Dukes Place’i 4. korrusel, London EC3A 7NH (4th Floor,
40 Dukes Place, London EC3A 7NH) ja kes tegutseb
volakirjade (Notes) usaldusisikuna (Trustee)
(,usaldusisik”  (Trustee)) vastavalt 15.jaanuari
2013. aasta muudetud ja Uimbersdonastatud peamisele
usalduslepingule (,peamine usaldusleping” (principal
trust deed)), mis koostatakse ja mida tdiendatakse iga
seeria (Series) jaoks tdiendava usalduslepingu
(,taiendav usaldusleping” (Supplemental Trust Deed))
tingimuste kohaselt, koos peamise usalduslepinguga
(Principal Trust Deed), (,,usaldusleping” (Trust Deed)).

4, Capita International Financial Services (lreland) Limited
(,korporatiivteenuste osutaja“ (Corporate Services
Provider)) aadressil 2 Grand Canal Square, Grand Canal
Harbour, Dublin 2, lirimaa (2 Grand Canal Square,
Grand Canal Harbour, Dublin 2, Ireland) on emitendi
(Issuer) korporatiivteenuste  osutaja  vastavalt
29. martsi 2011. aasta muudetud ja imbersdnastatud




korporatiivteenuste lepingu tingimustele, mida on
uuendatud 2. martsi 2012. aasta uuenduslepingu
kohaselt.

5. Iga seeria (Series) jaoks avab emitent (Issuer) konto
pangas HSBC Bank Plc (City of Londoni
kommertskeskus, 28 Borough High Street, London SE1
1YB) (City of London Commercial Centre, 28 Borough
High Street, London SE1 1YB) v8i muus pangas, milles
voivad aeg-ajalt kokku leppida emitent (Issuer),
Prodigy Finance ja usaldusisik (Trustee) (,kontopank”
(Account Bank)).

6. NCB Stockbrokers Limited aadressil 3 George's Dock,
rahvusvaheline finantsteenuste keskus (IFSC), Dublin 1
(3 George's Dock, IFSC, Dublin 1) tegutseb emitendi
(Issuer) noteerimisagendina (,,NCB“).

7. LK Shields Solicitors aadressil 40 Upper Mount Street,
Dublin 2 (40 Upper Mount Street, Dublin 2) on
emitendi (Issuer) Oigusndustaja liri Oigust

puudutavates klsimustes.

8. Baker & Hostetler LLP aadressil 45 Rockefeller Plaza,
New York, NY 10111-0100 (45 Rockefeller Plaza, New
York, NY 10111-0100) on emitendi (Issuer)
Gigusndustaja USA Gigust puudutavates kisimustes.

Capita Trust Company Limited ja Capita International Financial
Services (lreland) Limited on md&lemad Capita Plc
tdisomanduses olevad titarettevotjad.

B.22 Kui alates oma asutamise voi | Ei ole kohaldatav, emitent (Issuer) on alates oma asutamise
loomise kuupdevast ei ole | kuupdevast tegevust alustanud.
emitent (Issuer) tegevust
alustanud ning
registreerimisdokumendi
kuupdeva seisuga ei ole
koostatud lihtegi
finantsaruannet, tuleb see
asjaolu avaldada.
B.23 Emitenti (Issuer) puudutav valitud finantsteave, mis on esitatud iga majandusaasta kohta

finantsteabega holmatud perioodil ja mis tahes jargneva vaheperioodi kohta, koos
vordlusandmetega sama ajavahemiku kohta eelneval majandusaastal; vordleva bilansiteabe noue
on rahuldatud aastalopu bilansiteabe esitamisega.

Jargnev finantsandmete kokkuvGte, mis kasitleb perioodi 22. juulist 2010 kuni 30. juunini 2011 ja
30. juunil 2012 I6ppenud eelarveaastat, on taasesitatud muudatusteta ning selle tahtsust tuleb
hinnata vastavalt emitendi (Issuer) nende kuupdevade ja perioodide konsolideeritud
raamatupidamisaruannetele ja lugeda koos nendega.

MBA Community Loans plc

Kasumiaruanne




30. juunil 2012
Ioppenud aasta

Perioodi 22. juuli
2010 kuni 30. juuni

kohta 2011 kohta
€ €
Tulu laenudest ja nouetest 1 086 233 520 299
Finantskulud emiteeritud volaviirtpaberitele (712 110) (324 558)
Netointressitulu 374123 195 741
Muu tulu 1 000 1 000
Halduskulud (374 123) (194 422)
Kasum tavapirasest tegevusest enne 1 000 1319
maksustamist
Tavapirase tegevuse kasumi tulumaks (250) (330)
Majandusaasta kasum 750 989
MBA Community Loans plc
Bilanss
30. juuni 2012 30. juuni 2011
€ €

Finantspohivarad
Laenud ja nduded 14 503 749 9729 208
Kiibevara
Volgnikud 988 454 522,385
Raha pangakontodel ja kassas 2219315 446 785
Koguvarad 17711518 10 698 378
Volausaldajad: itheaastase tihtajaga summad (1117 081) (420 181)

(1117 081) (420 181)
Koguvarade ja jooksvate kohustuste vahe 16 594 437 10278 197
Emiteeritud volaviértpaberid (16 552 698) (10237 208)
Netovara 41739 40 989
Kapital ja reservid
Sissemakstud aktsiakapital 40 000 40 000
Jaotamata kasum 1739 989
Omakapital 41 739 40 989




B.24 Emitendi (Issuer) vdljavaadetes Ei ole kohaldatav, emitendi (Issuer) vdljavaadetes alates tema
alates tema viimaste avaldatud viimaste avaldatud auditeeritud raamatupidamisaruannete
auditeeritud kuupéevast ei ole toimunud olulist kahjulikku muudatust.
raamatupidamisaruannete
kuupdevast toimunud mis tahes
olulise kahjuliku muudatuse
kirjeldus.

B.25 Alusvara kirjeldus, kaasa arvatud: | Iga volakirjaseeria (Series of Notes) tuluga hangitakse
— kinnitus selle kohta, et mitmekesine portfell laenudest (lidpilastele, kes Opivad

vaartpaberistatud varal, millega
emissioon on tagatud, on
omadused, mis nditavad voimet
tagada vahendeid teenindamaks
mis tahes makseid, mille
maksetahtpaev on kitte joudnud
ja mis on vaartpaberitelt
makstavad;

- volgnike iildiste omaduste
kirjeldus;

—varade digusliku olemuse
kirjeldus;

— laenu suhe vaartusesse voi
tagamise tase;

— kui prospektis on esitatud
kinnisvara hindamise aruanne,
siis hindamise kirjeldus.

juhtivates rahvusvahelistes Ulikoolides (,,0ppelaenud” (Student
Loans)).

Laenuteenindaja rollis on Prodigy Finance vastutav kindlatele
kolblikkuskriteeriumidele (,kolblikkuskriteeriumid” (Eligibility
Criteria)) vastavate Oppelaenude (Student Loans) algatamise
eest.

Nimelt peaksid iga vélakirjaseeria (Series of Notes) k&ik laenud
vastama Prodigy Finance’i poolt vastu vGetud ,krediidipoliitika“
(Credit Policy) tingimustele. Prodigy Finance’il on kaalutlusdigus
tema poolt vastu vdetud krediidipoliitika (Credit Policy)
tingimuste Ule otsustamisel kooskdlas ndudega, et kdik tema
algatatud laenud peavad vastama jargmistele kriteeriumidele:

e laenuvdtjad (Borrowers) peavad olema vastu voetud
»laenukdlbliku asutuse” (Eligible Institution) (kirjeldatud
allpool) ,laenukélblikule kursusele“ (Eligible Course)
(kirjeldatud allpool);

e laenuvdtjad (Borrowers) peavad vastama Prodigy Finance’i
maksevéimekriteeriumidele;

e Prodigy Finance’i peavad rahuldama krediidiinfoteenuseid
pakkuvate asutuste vOi taustakontrolli tulemused
laenuvétjate (Borrowers) kohta;

e laenuvétjad (Borrowers) peavad olema laenukdlbliku riigi
kodanikud; riikide laenukdlblikkuses lepivad aeg-ajalt kokku
Prodigy Finance ja usaldusisik (Trustee);

e Prodigy Finance’ile tuleb esitada kehtiv isikut ja elukohta
téendav dokument;

e laen peab olema vadringustatud asjakohase
volakirjaseeriaga (Series of Notes) samas valuutas;

e |aenutulu tuleb maksta otse laenukdlblikule asutusele
(Eligible Institution) (6ppemaksudeks) ja
elukindlustusandjale (kindlustusmakseteks).

Iga seeria (Series) laenukdlblikud asutused (Eligible Institutions)
ja laenukdlblikud kursused (Eligible Courses) tdpsustatakse
vastava seeria (Series) I0plikes tingimustes (Final Terms).

Emitent (Issuer) omandab iga seeria (Series) Oppelaenud
(Student Loans) ,omandamisperioodi (Acquisition Period)
kestel, seda tapsustatakse kohaldatavates |0plikes tingimustes
(Final Terms). Omandamisperioodi (Acquisition Period) jooksul
vOib emitendile (Issuer) tema omandatud Oppelaenudest




(Student Loans) laekunud tagasimaksed uuesti investeerida ja
neid voib kasutada uute kolblikkuskriteeriumidele (Eligibility
Criteria) vastavate laenude omandamiseks.

Tagamaks, et emitent (Issuer) on vGimeline rahuldama
vOimalike laenuvodtjate (Borrowers) ndudlust, vdidakse
emiteerida iga seeria (Series) suuremas koguses, kui on
emiteerimise kuupéeval (Issue Date) Prodigy Finance’i poolt
kindlaks maaratud intressimaar. Intressimdiara madrab enne
emiteerimise kuup&eva (Issue Date) kindlaks Prodigy Finance
suhtluse pdhjal vGimalike laenuvotjatega (Borrowers) ning
maar kajastab seda, millised on tema ootused laenu
taotlemisega jatkavate laenuvébtjate (Borrowers) laenude
tasemele, kuid selleks ei ole néutavad seaduslikult siduvad
lepingud. Iga seeria (Series) puhul on llekapitaliseerimise tase
vastava seeria (Series) lOplikes tingimustes (Final Terms)
kindlaks masratud vaartus. Ulerahastamine vdimaldab
emitendil  (Issuer) rahuldada vdimalike laenuvétjate
(Borrowers) ndudlust, mis materialiseerub emiteerimise
kuupéevale (Issue Date) jargnevatel kuudel.

Oppelaenu (Student Loans) kasutavad laenuvétjad (Borrowers)
(,laenuvotjad“ (Borrowers)) oma G&ppemaksu tasumiseks.
Laenuvotjad (Borrowers) peavad alustama Gppelaenu (Student
Loans) tagasimaksmist péarast kohaldatava kustutusvaba
perioodi (,kustutusvaba periood” (Grace Period)) I16ppu. Iga
seeria (Series) laenuvdtjatele (Borrowers) antud kustutusvaba
periood (Grace Period) tapsustatakse ,krediidipoliitikas” (Credit
Policy) (kirjeldus allpool) ja tavaliselt 16peb see kuus kuud
péarast kursuse labimist. Kustutusvaba perioodi (Grace Period)
eesmark on anda laenuvotjatele (Borrowers) véimalus leida
todkoht. Oppelaenud (Student Loans) dokumenteeritakse
Prodigy Finance’i poolt védlja to6tatud laenulepingute néol ja
nendele kohaldatakse Inglise Gigust. Prodigy Finance lepib
kokku laenulepingute tingimused ja madrab Gppelaenude
(Students Loans) tagasimakse tingimused iga laenuvétja
(Borrower) isiklike asjaolude kaalumise p&hjal.

lga laenuvdtja (Borrower) peab liituma  kollektiivse
elukindlustuspoliisiga  ja  Oppelaenu (Student  Loan)
omandamisel Iaheb poliisist saadav kasu emitendile (Issuer).
Poliisimaksed lisatakse laenuvdtja (Borrower) laenujdagile ja
makstakse otse kindlustusettevétjale.

Volakirjaseeriat (Series of Notes) vdidakse toetada seeriat
(Series) tagavate Oppelaenude (Student Loans) osalise
finantstagatisega, Uksikasjad on esitatud allpool.

Ajutised likviidsuse (lejaagid voib aeg-ajalt investeerida
kvaliteetsetesse liihiajalistesse investeeringutesse. V&imalikud
lGhiajalised investeeringud piirduvad jargmistega:

(i) hoiused Euroopa Majanduspiirkonnas luba omavates
krediidiasutustes ja
(ii) Euroopa Majanduspiirkonna liikkmesriikide emiteeritud

vOi Euroopa Majanduspiirkonnas luba omavate
krediidiasutuste emiteeritud rahaturuinstrumendid




ning igal juhul peavad investeeringud olema vaaringustatud
asjaomaste volakirjaseeriatega (Series of Notes) samas
valuutas; krediidiasutuse voi liikmesriigi pikaajalistele tagamata
ja allutamata vdlakohustustele Moody’s Investor Service
Limited (,Moody’s”) voi tema tltarettevotjate (vG6i tema
reitingutegevuse digusjarglase) poolt antud reiting peab olema
vahemalt ,Baa3“ (Baa3); ning investeeringute maksimaalne
I6pptahtaeg investeerimise ajal peab olema hiljemalt
2 to0pdeva (Business Days) enne vahetult jargnevat
maksekuupaeva (Payment Date).

Emitent (Issuer) kinnitab, et varal, millega iga seeria (Series) on
tagatud, on omadused, mis naitavad véimet tagada vahendeid
teenindamaks mis tahes makseid, mille maksetahtpdev on
katte joudnud ja mis on volakirjadelt (Notes) makstavad.

Tagatus

Nagu allpool kirjeldatud, on iga vélakirjaseeria (Series of Notes)
tagatud selle seeria (Series) esimese jargu fikseeritud
tagatisega ,hipoteegiga koormatud kinnisvarale” (Mortgaged
Property) ja see hdlmab k&iki seeria (Series) tuluga omandatud
Oppelaene (Student Loans) koos emitendi (Issuer) seeriakontol
(Series Account) (maaratlus allpool) hoiustatava summaga. Igalt
emitendi (Issuer) omandatud Gppelaenult (Student Loan) on
Prodigy Finance’il Gigus saada algatustasu. Algatustasu
maksmise tottu voib iga seeria (Series) puhul olla laenu suhe
vaartusesse vahetult parast emiteerimise kuupdeva (Issue
Date) alla 100%. Volakirjade (Notes) tingimustes ei nduta
minimaalse tagatuse taset.




B.26

Ei ole kohaldatav, vGlakirjad (Notes) ei ole tagatud aktiivselt

Emissiooni tagava  aktiivselt
juhitava  varakogumi suhtes | juhitava varakogumiga.
parameetrid, mille raames

investeeringuid teha saab, sellise
juhtimise eest vastutava lksuse
nimi ja kirjeldus, kaasa arvatud
selle iiksuse ja emissiooni mis
tahes muu osapoole vahelise
suhte liihikirjeldus.

B.27 Kui emitent (Issuer) kavatseb | Emitent (Issuer) vdib emiteerida iga seeria (Series) uusi
emiteerida samade varadega | volakirjatranseesid (Tranches of Notes), mis on tagatud samade
tagatud uusi vadrtpabereid, tuleb | teisi selle seeria (Series) volakirju (Notes) tagavate varadega.
lisada sellekohane marge.

B.28 Tehingu struktuuri kirjeldus, vajaduse korral koos struktuuri diagrammiga.

Jargmine diagramm annab investoritele struktuurist Gldilevaate.
Bomowers
J
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(if Applicable) : Y Investments
I #
Guarantese Payments % i . 4 Investment of liquidity
| X ¥ surpluses
i Series Account |
ll.l'f - .---ll?;l-_ :
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[}
! Series of Notes
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i i BMVICES
I —ak &
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B.29 Vahendite voo kirjeldus, | Iga volakirjaseeria (Series of Notes) tulu hoiustatakse algselt

sealhulgas teave mis tahes | selle seeria (Series) jaoks kontopangas (Account Bank) avatud




vahetuslepingu  osapoolte ja
muude oluliste
krediidikvaliteedi/likviidsuse
parandamise vormide ja nende
pakkujate kohta.

pangakontol (,seeriakonto” (Series Account)).

Iga seeria (Series) omandamisperioodil (Acquisition Period)
kasutab emitent (Issuer) seeriakontol (Series Account)
hoiustatud tulu Gppelaenude (Student Loans) omandamiseks.
Ajutised likviidsuse (lejaagid voib aeg-ajalt investeerida
kvaliteetsetesse llihiajalistesse investeeringutesse.

Laenuvotjate (Borrowers) laenu tagasimaksete sissendudmist
korraldab Prodigy Finance. Laenu algatamis-  ja
teenindamislepingu  (Loan  Origination and  Servicing
Agreement) tingimuste alusel vGib Prodigy Finance nimetada
makseteenuse osutajad ja avada kohalikud kontod, et
lihtsustada laenuvétjate (Borrowers) jaoks laenu
tagasimaksmist. Prodigy Finance tagab, et ko&ik laekunud
Oppelaenude (Student Loans) tagasimaksed, mis on seotud
konkreetse volakirjaseeriaga (Series of Notes), koondatakse
asjakohasele seeriakontole (Series Account).

Seeriakontol (Series Account) hoiustatavate tagasimaksete
kasutamisele kehtib ettendhtud maksete tahtsusjarjekord
(kirjeldatud allpool) ja makseid kasutatakse muu hulgas
volakirjaomanikele (Noteholders) intressi- ja p&himaksete
tegemiseks kooskdlas volakirjade (Notes) tingimustega.

Volakirjaseeriat (Series of Notes) vOib toetada seeriat (Series)
tagavate alusvaraks olevate Oppelaenude (Student Loans)
osalise finantstagatisega.

lga seeria (Series) IGplikes tingimustes (Final Terms)
tapsustatakse, kas vastavale seeriale (Series) kehtib
finantstagatis, ja kui, siis milline allpool esitatud finantstagatise
tlupidest.

FINANTSTAGATISE 1. TUUP

Kui konkreetse seeria (Series) 10plikes tingimustes (Final Terms)
on tadpsustatud, et kehtib ,finantstagatise 1. tiiip“ (Financial
Guarantee  Style 1), toetatakse seeriat (Series)
finantstagatisega, mille puhul finantstagatise andja (Financial
Guarantor) (kes valitakse |0plikes tingimustes (Final Terms)
allpool loetletud ettevétjate hulgast) (,finantstagatise andja“
(Financial Guarantor)) on andnud emitendile (Issuer) seeriat
(Series) tagavate Oppelaenude (Student Loans) jaoks osalise
tagatise.

Finantstagatise tingimuste kohaselt peab finantstagatise andja
(Financial Guarantor) tegema emitendile (Issuer) makseid, kui
alusvaraks olevate Oppelaenude (Student Loans) lepinguliste
kohustuste tditmatajatmine lletab teatava taseme.

Igal maksekuupéeval (Payment Date) (kirjeldatud allpool) voib
emitent (Issuer) nduda teates, et finantstagatise andja
(Financial Guarantor) teeks talle makse summas, mille vorra
koigi tditmatajdetud lepinguliste kohustustega alusvaraks
olevate Gppelaenude (Student Loans) tasumata pShisumma ja
intressi koondsumma (koik finantstagatise andja (Financial




Guarantor) poolt juba tehtud maksed mahaarvatud) Uletab
kohandatud jaotatud jaagi (Adjusted Distributed Balance)
(maaratlus  allpool), mille arvutamisel on kasutatud
makseviivituse mdara (Default Rate) (vastavalt asjakohastele
IGplikele tingimustele (Final Terms)).

Finantstagatise tingimuste kohaselt piirneb finantstagatise
andja (Financial Guarantor) poolt makstav kogusumma tagatud
summaga (Guaranteed Amount) (vastavalt I6plikele
tingimustele (Final Terms)).

Kohandatud jaotatud jédk (Adjusted Distributed Balance) on
summa, mis on vGrdne seeria (Series) iga dppelaenu (Student
Loan) tasumata pohisumma ja intressi koondsummaga kindlal
kuupéeval (Specified Date) (vastavalt IGplikele tingimustele
(Final Terms)).

FINANTSTAGATISE ANDJAD (FINANCIAL GUARANTORS)

Kui I6plikes tingimustes (Final Terms) on o6eldud, et mingile
seeriale (Series) kohaldatakse finantstagatist, nimetatakse
finantstagatise andja (Financial Guarantor) allpool loetletud
vOimaluste hulgast.

1. vdimalus: Euroopa Arijuhtimise Instituut  (INSEAD)
aadressil Boulevard de Constance, 77300
Fontainebleau, Prantsusmaa (Boulevard de
Constance, 77300 Fontainebleau, France).

Emitent (Issuer) véib aeg-ajalt koostada kéesoleva
pohiprospekti (Base Prospectus) lisa teiste finantstagatise
tiilipide ja finantstagatise andjate (Financial Guarantors)
iiksikasjadega.

B.30

Vaartpaberistatud varade
algatajate nimi ja kirjeldus.

Oppelaenud (Student Loans) algatab Prodigy Finance oma
volituste alusel laenuteenindajana. Prodigy Finance on
asutatud Uhendkuningriigis (United Kingdom) (ettevdtja
number 5912562), tal on luba 1974. aasta
tarbijakrediidiseaduse (Consumer Credit Act) alusel (luba nr
612713/1) ja ta on Uhendkuningriigi teabevoliniku biiroos (ICO)
registreeritud vastutav andmetéétleja (reg. nr Z9851854).
Prodigy Finance on Porta Verde Financial Services Limited
mddratud esindaja, kellele on andnud volitused ja keda
reguleerib Uhendkuningriigi (United Kingdom) finantsteenuste
asutus (Financial Services Authority).

Prodigy Finance’i asutasid kolm &rijuhtimise magistrit (MBA)
(MBAs), kes IGpetasid 2006. aastal INSEADi arijuhtimise
magistrikursuse  (MBA). Neid (llatas oma Opingute
rahastamiseks laenu taotlemisel ette tulnud probleemide hulk
ja nad soovisid muuta selles valdkonnas jargmiste pdlvkondade
tulevikku ariliselt jatkusuutlikul viisil. Prodigy Finance’i toetab
rthm kogenud ettevdtjaid ja juhtivaid finantsteenuste
spetsialiste.




CJAGU - VAARTPABERID

Element
(Elemen
t)

Prospektidirektiivi
avalikustamisnoue

Uksikasjad

Cl1

Pakutavate ja/vdi kauplemisele
lubatud vaartpaberite liigi ja
klassi kirjeldus, sealhulgas mis
tahes identifitseerimisnumber.

Volakirjad (Notes) emiteeritakse seeriatena (Series) ja iga
seeria (Series) vGib emiteerida transeedena (Tranches) (neist
igaliks transee (Tranche)) samal vdi erineval emiteerimise
kuupéeval (Issue Date).

lga transee (Tranche) konkreetsed tingimused, naiteks
emissioonihind (Issue Price), emiteerimise kuupdev (lssue
Date), intressi alguskuupéev (Interest Commencement Date) ja
identifitseerimisnumber (ISIN) (ISIN), tapsustatakse I0plikes
tingimustes (Final Terms). Vélja arvatud emiteerimise kuupaev
(Issue  Date), emissioonihind (Issue Price), esimene
intressimakse, kogunenud intressid ja transee (Tranche)
nimivaartus, on iga tranSee (Tranche) identne teiste sama
seeria (Series) transeede (Tranches) tingimustega. Uusi
volakirju (Notes) voib emiteerida ainult olemasoleva seeria
(Series) raames ja sellele kehtivad samad nduded.

Volakirjad (Notes) emiteeritakse registreeritud vormis ja neid
esindavad sertifikaadid, millest (ks emiteeritakse iga
volakirjaomaniku (Noteholder’s) (ihe seeria (Series) kogu
volakirjade (Notes) osaluse kohta. Uhe vB8i enama
kliiringusiisteemi esindaja nimele registreeritud vdlakirju
(Notes)  esindavatele  sertifikaatidele  viidatakse kui
Lrahvusvahelistele sertifikaatidele” (Global Certificates).

C.2

Vaartpaberite emiteerimise

valuuta.

Iga seeria (Series) volakirjad (Notes) vaaringustatakse vastava
seeria (Series) jaoks kohaldatavates |oplikes tingimustes (Final
Terms) tapsustatud valuutas.

C5

vabalt
tahes

Vaartpaberite
voorandatavuse
piirangute kirjeldus.

mis

Volakirjade  (Notes) pakkumisele  kehtivad  Ameerika
Uhendriikide ja Euroopa Majanduspiirkonna pakkumise
piirangud ning pakkumise piirangud teistes jurisdiktsioonides,
kus neid volakirju (Notes) pakutakse.

Ameerika Uhendriikide puhul miiiakse vélakirju (Notes)
viljaspool Uhendriike muudele kui USA kodanikele vastavalt
madrusele S (Regulation S). USAs miiliakse volakirju (Notes)
USA kodanikele, kes vastavad ,akrediteeritud investori”
(,Accredited Investors“) méaaratlusele maaruse D (Regulation
D) eeskirja 506(b) (Rule 506(b)) ja/v6i eeskirja 506(c) (Rule
506(c)) alusel.

Iga emitendilt (Issuer) vdlakirju (Notes) ostev isik, kes ei ole
USA kodanik, ndustub, et kui ta pakub voi muib vélakirju
(Notes) enne 40 pdeva mooddumist volakirjade (Notes)
pakkumise 18ppkuupdevast, siis ta ei paku ega mii neid USA
kodanikule (vastavalt maaruse S (Regulation S) maaratlusele)
ning pakkumine v6i mudk ei toimu USA kodaniku kontole ega
tema kasuks; ning edaspidine pakkumine voi muik USA
kodanikule (vastavalt maaruse S (Regulation S) maaratlusele)
voib toimuda ainult, kui too on ,akrediteeritud investor”




(Accredited Investor) (vastavalt maaruse D (Regulation D)
eeskirja 501(a) (Rule 501(a)) maaratlusele).

Iga emitendilt (Issuer) vélakirju (Notes) ostev USA kodanik
noustub, et kui ta kavatseb tulevikus neid vdlakirju (Notes)
pakkuda, edasi miua, pantida voi muul viisil vodrandada, siis
toimub pakkumine, edasimiitik v6i véérandamine kooskdlas
vadrtpaberiseadusega (Securities Act) ja selle alusel USA
vadrtpaberi- ja borsikomisjoni (SEC) kehtestatud maéarustega,
investeerimisihinguseadusega (Investment Company Act) ja
kohaldatavate USA osariikide vaartpaberiseadustega ning iga
USA kodanikust voimalik ostja peab olema ,akrediteeritud
investor”  (Accredited Investor) (vastavalt ma&aruse D
(Regulation D) eeskirja 501(a) maaratlusele).

Eurocleari ja Clearstreami, Luksemburgi ja/véi muus
kliiringusliisteemis kaubeldavate vdlakirjade (Notes) intressid
kantakse Ule kooskdlas asjaomase kliiringusiisteemi korra ja
eeskirjadega.

Nende piirangutega arvestades on vdlakirjad (Notes) vabalt
vddrandatavad.

Cc.8

Vaartpaberitega seotud G&iguste
kirjeldus, sealhulgas jarjestus ja
nende Oiguste suhtes kehtivad
piirangud.

Iga seeria (Series) vdlakirjad (Notes) on emitendi (Issuer)
tagatud kohustused, mis kuuluvad samasse noudedigusjarku
(pari passu) ja tiht ei eelistata teisele.

Iga volakirjaseeria (Series of Notes) tagatakse selle seeria
(Series) esimese jargu fikseeritud tagatisega ,hiipoteegiga
koormatud kinnisvarale“ (Mortgaged Property) ja see hélmab
jargmist:

(i) seeriat (Series) tagavad dppelaenud (Student Loans);

(i) emitendi (Issuer’s) intress laenuvdtjate (Borrowers’)
elukindlustuspoliisides;

(iii) seeriaga (Series) seotud finantstagatised;

(iv) seeria (Series) jaoks avatud seeriakonto (Series Account);
ja

(v) tehingudokumentide alusel emitendi (Issuer’s) Gigused,
intress ja kasu, mis seonduvad konkreetse seeriaga
(Series).

Emitendi (Issuer) tehtavatele maksetele kehtib ettendhtud
maksete tahtsusjarjestus, mille kohaselt tehakse
volakirjaomanikele (Noteholders) makseid ainult parast teatud
tasude ja kulude maksmist. Enne vaartpaberi realiseerimist
teeb emitent (Issuer) kindlaks vdi annab korralduse teha
kindlaks, et konkreetses seerias (Series) jaotamiseks mdeldud
tulu kasutatatakse iga maksekuupdeva (Payment Date)
(kirjeldus allpool) puhul jargmises korras:




(ii)

(iii)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

selles  seerias  (Series) koigi katte  joudnud
maksetahtpaevaga ja maksmata summade
proportsionaalse osa maksmine usaldusisikule (Trustee)
ja/vdi ametisse nimetatutele (Appointee) (jurist, juht,
agent, delegaat, esindaja, kontohaldur vG6i muu
usaldusisiku  (Trustee) poolt usalduslepingu alusel
mddratud isik) usalduslepingu (Trust Deed) klausli13
(Clause 13) alusel;

selles seerias (Series) nende summade proportsionaalse
osa makse vOi osa sissemakse, mis emitent (Issuer)
volgneb liri maksuametile ja mis tuleb maksta emitendil

(Issuer);
selles seerias (Series) kdigi nende katte jdudnud voi peagi
katte joudva maksetdhtpdevaga summade

proportsionaalse osa makse v&i osa sissemakse, mis
emitent (Issuer) vdlgneb arvestusagendile (Calculation
Agent), korporatiivteenuste osutajale (Corporate Services
Provider), registripidajale (Registrar), peamisele
makseagendile (Principal Paying Agent), ilekandeagendile
(Transfer Agent) ja Prodigy Finance’ile;

selles seerias (Series) k&igi muude dlalpool nimetamata
lubatud kulude (Permitted Expenses) proportsionaalse
osa makse voi osa sissemakse;

selles seerias (Series) 1000 euro suuruse iga-aastase
kasumitasu proportsionaalse osa makse vOi osa
sissemakse emitendile (Issuer); see jadb emitendi (Issuer)
katte ja see on kasutatav aktsiondride vahel jaotamiseks
vastavalt kohaldatavale Gigusele;

omandamisperioodi (Acquisition Period) kestel
Oppelaenude (Student Loans) omandamise osamakse vaoi
osa sissemakse;

volakirjaomanikele (Noteholders) selle seeria (Series)
volakirjade (Notes) alusel voi nendega seoses kdigi nende
katte joudnud maksetdhtpaevaga summade
proportsionaalse ja sama ndudedigusjargu (pari passu)
osa makse vOi osa sissemakse kuni kogunenud
intressijaagi (Accrued Interest Balance) summas;
volakirjaomanikele (Noteholders) selle seeria (Series)
volakirjade (Notes) alusel vdi nendega seoses kdigi nende
kdtte j6udnud maksetdhtpdevaga pohi- ja muude
summade proportsionaalse ja sama noudedigusjargu (pari
passu) osa makse vOi osa sissemakse ja

jaagi (kui seda on) makse Prodigy Finance’ile kooskdlas
laenu algatamis- ja teenindamislepinguga (Loan
Origination and Servicing Agreement).

Tadiendava usalduslepingu (Supplemental Trust Deed) satete
kohaselt kasutab usaldusisik (Trustee) kogu talle tdiendava
usalduslepingu (Supplemental Trust Deed) ja sellest tuleneva
usalduse alusel ja seoses vdartpaberi realiseerimisega laekunud
raha jargmiselt:

(i)

selles seerias (Series) usalduslepingu (Trust Deed) alusel
kontrolli ettevalmistamisel ja tdideviimisel (sealhulgas
ndutavad maksud, vaartpaberite realiseerimise kulud ja
usaldusisiku (Trustee) vGi saaja palk) usaldusisiku
(Trustee) tekitatud voi temale makstavate tasude, kulude,




maksude, kulutuste ja kohustuste proportsionaalse osa
maksmine usaldusisikule (Trustee) vdi muule saajale;

(ii) selles seerias (Series) nende summade proportsionaalse
osa makse vOi osa sissemakse, mis emitent (Issuer)
volgneb liri maksuametile ja mis tuleb maksta emitendil

(Issuer);
(iii) selles seerias (Series) kdigi nende katte joudnud vGi peagi
katte joudva maksetdhtpdevaga summade

proportsionaalse osa makse v&i osa sissemakse, mis
emitent (Issuer) vdlgneb arvestusagendile (Calculation
Agent), korporatiivteenuste osutajale (Corporate Services
Provider), registripidajale (Registrar), peamisele
makseagendile (Principal Paying Agent), ilekandeagendile
(Transfer Agent) ja Prodigy Finance’ile;

(iv) selles seerias (Series) ko&igi muude siin nimetamata
lubatud kulude (Permitted Expenses) proportsionaalse
osa makse voi osa sissemakse;

(v) selles seerias (Series) 1000 eurose iga-aastase kasumitasu
proportsionaalse osa makse vOi o0sa sissemakse
emitendile (Issuer); see jadb emitendi (Issuer) katte ja
seda saab kasutada aktsiondride vahel jaotamiseks
vastavalt kohaldatavale digusele;

(vi) volakirjaomanikele (Noteholders) selle seeria (Series)
volakirjade (Notes) alusel vdi nendega seoses kdigi nende
katte joudnud maksetdhtpaevaga summade
proportsionaalse ja sama ndudedigusjargu (pari passu)
osa makse vOi osa sissemakse kuni kogunenud intressi
jaagi (Accrued Interest Balance) summas;

(vii) volakirjaomanikele (Noteholders) selle seeria (Series)
volakirjade (Notes) alusel vdi nendega seoses kdigi nende
kdtte joudnud maksetdhtpdevaga pohi- ja muude
summade proportsionaalse ja sama ndudedigusjargu (pari
passu) osa makse vOi osa sissemakse ning

(viii) jaagi (kui seda on) makse Prodigy Finance’ile kooskdlas
laenu algatamis- ja teenindamislepinguga (Loan
Origination and Servicing Agreement).

Ulalviidatud lubatud kulud (Permitted Expenses) on kdik
emitendil (Issuer) tekkinud kulud voi kulud, mille katab emitent
(Issuer) oma &drandgemise jargi seoses k&igi tema vdlakirjade
(Notes) voi vdlakirjaseeriate (Series of the Notes)
emiteerimisega, ning mis hélmavad emitendi (Issuer) maaratud
teenuseosutajatele makstavaid summasid, audiitoritasu ja
auditikulusid, digusabikulusid, direktorite tasu ja kulusid, liri
riigildivu voi reguleerimisega seotud tasu, reservi, makse voi
kulusid ja emitendi (Issuer) sissemakstud kapitaliga vordset
summat (mis jaddb emitendi (Issuer) katte) ning koiki emitendi
(Issuer) I6petamise ja likvideerimisega seonduvaid kulutusi.

Iga seeria (Series) tagatis seatakse vastavalt peamist
usalduslepingut (Principal Trust Deed) hd&lmava tdiendava
usalduslepingu (Supplemental Trust Deed) tingimustele.

Iga seeria (Series) volakirjad (Notes) on emitendi piiratud
regressikohustused. Seega tehakse koik emitendi (Issuer)
konkreetse seeria (Series) vdlakirjadega (Notes) seonduvad
maksed ainult emitendile (Issuer) laekunud véi tema nimel aeg-




ajalt saadavatest vOi sissendutavatest summadest, mis
kuuluvad asjakohasesse seeriasse (Series), ning nende maksete
Glempiir on nimetatud summade vaartus. Kui summad on
vaiksemad kogusest, mida vélakirjaomanikud (Noteholders) on
eeldanud saada (vahet nimetatakse puudujiagiks), katavad
volakirjaomanikud (Noteholders) puudujaagi.

C.9

Kirjeldus:
,nhominaalne intressimaar”;

»paev, millest hakatakse intressi
arvestama, ja intressimaksete
tiahtpaevad”;

,kui maar ei ole fikseeritud, siis
selle alusvara kirjeldus, millel see
pohineb”;

slaenu Iopptahtaeg ja
amortiseerimise kord, sealhulgas
tagasimakseviis”;

,marge tulususe kohta“;

,volavaartpaberi omanike

esindaja nimi“.

Intressimaksed

Iga vélakirjaseeria (Series of Notes) peaks tooma investoritele
»Sihtintressiméédraga” (Target Interest Rate) (muutuvast
baasintressist (Base Rate) suurem fikseeritud marginaal) tulu.
Iga seeria (Series) sihtintressimaar (Target Interest Rate) ja
baasintress (Base Rate) tdpsustatakse I6plikes tingimustes
(Final Terms).

Baasintressil (Base Rate) pdhinevaks sihtintressimaaraks
(Target Interest Rate) on (iks jargmistest vGimalustest:

EURIBOR (EURIBOR)

EURIBOR (EURIBOR) (ehk  euro
pankadevaheline intressimddr) on intressimddr, millega korge
reitinguga pank on néus laenama raha eurodes teisele korge
reitinguga pangale kindlaksmddratud lopptihtajaga. EURIBOR
(EURIBOR)
tihtajaga iihest nddalast kuni 12 kuuni.

iileeuroopaline

arvutatakse pankadevaheliste hoiuste puhul

USD LIBOR (USD LIBOR)

USD LIBOR (USD LIBOR) (ehk pankadevaheline intressimddr
dollarites) on intressimddr, millega korge reitinguga pank on
nous laenama raha USA dollarites (US Dollars) teisele korge
reitinguga pangale kindlaksmddratud loépptihtajaga. USD
LIBOR (USD LIBOR) arvutatakse pankadevaheliste hoiuste
puhul tihtajaga iihest 6ost kuni 12 kuuni.

LIBOR (LIBOR)

LIBOR (LIBOR) (Londoni pankadevaheline laenuintressimdidr)
on intressimddr, millega korge reitinguga pank on nous
laenama raha naelsterlingites (Sterling) teisele korge reitinguga
pangale kindlaksmddratud Iopptdihtajaga. LIBOR (LIBOR)
arvutatakse pankadevaheliste hoiuste puhul tihtajaga iihest 60st
kuni 12 kuuni.

USA baasintress (US Prime Lending Rate)

USA baasintress (US Prime Lending Rate) on intressimddir,
millega kérge reitinguga Ameerika Uhendriikide (United States)
pank on néus laenama raha USA dollarites (US Dollars) oma

pohiklientidele.

Inglise Panga baasintress (Base Rate)




Inglise Panga (Bank of England) baasintress (Base Rate) on
intressimddr, millega Inglise Pank (Bank of England) annab
pankadele tagatud iileéélaenu.

Intress hakkab kogunema ,intressi alguskuupdevast” (Interest
Commencement Date), mis on vdlakirjade (Notes) emiteerimise
kuupdev (Issue Date) v6i muu kohaldatavates I6plikes
tingimustes (Final Terms) nimetatud kuupdev. Intressi
arvestuskuupdevad ja kohaldatav sihtintressimaar (Target
Interest Rate) vGi selle arvestusmeetod vdivad olla eri seeriate
(Series) volakirjade (Notes) puhul erinevad. Kogu asjasse
puutuv teave esitatakse vastavates I6plikes tingimustes (Final
Terms).

Iga seeria (Series) IGplikes tingimustes (Final Terms) pannakse
paika ,,maksekuupdevad” (Payment Dates) , mil vdlakirjade
(Notes) pealt tuleb maksta olemasolevate vahendite pd&hjal
teatud kogus intressi emitendile (Issuer) Oppelaenudest
(Student Loans) laekunud vahenditest. Intressi tuleb maksta
parast teatud tasude ja kulude maksmist (kirjeldatud allpool)
ning seda tuleb maksta maksimaalselt ,kogunenud intressi
jadgi“ (Accrued Interest Balance) summas.

Arvestusagent (Calculation Agent) mairab emitendi (Issuer)
nimel kogunenud intressi jaagi (Accrued Interest Balance)
kindlaks arvestuskuupdeval (Calculation Date), milleks on
8. paev igal sellisel kalendrikuul, millele langeb maksekuupaev
(Payment Date), kui asjakohastes |0plikes tingimustes (Final
Terms) ei ole satestatud teisiti.

Igal intressiperioodil (Interest Period) kogunenud intressi jaak
(Accrued Interest Balance) on ,jooksev intress” (Current
Interest) koos eelmistel intressiperioodidel (Interest Periods)
kogunenud maksmata intressiga.

Jooksva intressi (Current Interest) arvutamisel kohaldatakse
intressiperioodi (Interest Period) p&hisumma nominaaljaagile
(Notional Principal Balance) sihtintressimaara (Target Interest
Rate). Arvestuskuupdaeval (Calculation Date) on vdlakirja (Note)
pbhisumma nominaaljadk (Notional Principal Balance) selle
volakirja (Note) tasumata poOhisumma koos eelmistel
intressiperioodidel (Interest Periods) maksmata jadnud
intressiga.

Intressiperiood (Interest Period) on ajavahemik, mis algab
intressi alguskuupdeval (Interest Commencement Date) (kaasa
arvatud) ja |0peb esimesel arvestuskuupdeval (Calculation
Date) (valja arvatud), ning iga jargnev periood, mis algab (kaasa
arvatud) arvestuskuupdeval (Calculation Date) ja I0peb
jargmisel arvestuskuupdeval (Calculation Date) (valja arvatud).

Puudub kinnitus, et maksekuupdeval (Payment Date) on
olemas piisavalt vahendeid vdlakirjade (Notes) pealt
kogunenud intressi jaagi (Accrued Interest Balance)
maksmiseks. Kui emitendil (Issuer) ei ole piisavalt vahendeid
intressiperioodil (Interest Period) kogunenud intressi jaagi
(Accrued Interest Balance) suuruse summa maksmiseks, jatkub




intressi kogunemine sihtintressimaara (Target Interest Rate)
tasemel ja maksmine liikkub edasi jargmisele maksekuupaevale
(Payment Date). Seda ei loeta lepinguliste kohustuste
taitmatajatmiseks (Event of Default).

Pohimaksed

Igal maksekuupdeval (Payment Date, kui kogunenud intressi
jadk (Accrued Interest Balance) on tadies mahus makstud,
makstakse koik jarelejaganud vahendid volakirjaomanikele
(Noteholders) vilja volakirjade (Notes) pohijadgi osaliseks (vOi
tdies mahus) tagasiostmiseks .

Kui emitendil (Issuer) ei ole piisavalt vahendeid pdhimakse
tegemiseks maksekuupdeval (Payment Date), likkub makse
edasi jargmisele maksekuupdevale (Payment Date). Sellist
edasilikkamist ei loeta lepinguliste kohustuste
taitmatajatmiseks (Event of Default).

Vélakirjade (Notes) lunastustdahtpdev

Iga volakirjaseeria (Series of Notes) lunastustahtaeg voib olla
kuni 25 aastat vastavalt 18plikele tingimustele (Final Terms) ja
kooskdlas  kdigi  asjakohaste  seaduste, maaruste ja
direktiividega ning tingimusel, et minimaalne lunastustdhtaeg
on 1 aasta.

Iga volakirjaseeria (Series of Notes) lunastustahtpaev (Maturity
Date) maaratakse kindlaks loplikes tingimustes (Final Terms).
Iga seeria (Series) volakirjade (Notes) lunastustahtaega vo&ib
emitent (Issuer) pikendada, kui asjakohastes loplikes
tingimustes (Final Terms) on satestatud, et ,véimalus
lunastustidhtaega pikendada” (Option to Extend Maturity) on
kohaldatav.

Investoritel tuleks votta teadmiseks, et kuigi iga seeria (Series)
jaoks maaratakse eraldi lunastustahtpdev (Maturity Date), on
téendoline, et volakirjade (Notes) taielik tagasimaksmine
toimub enne maératletud lunastustdhtpdeva (Maturity Date),
sest pohimakseid saab teha igal maksekuupédeval (Payment
Date).

Volakirjade (Note) sisemine tulumdar (Internal Rate of
Return)

Koigis 16plikes tingimustes tapsustatakse vdlakirjade sisemine
tulumaar (Note Internal Rate of Return), mis on esitatud vaid
illustreeriva nditena ja annab aimu tegelikust tulust, mida
saadakse vdlakirjadest (Notes) igal aastal vastavalt
sihtintressimadra (Target Interest Rate) Uhendmdjule, kui
intressimakseid tehakse igal maksekuupaeval (Payment Date).

Volakirjaomanike (Noteholders) esindaja

Volakirjaomanike (Noteholders) esindajaks on maéaratud
usaldusisik (Trustee) Capita Trust Company Limited.




C.10 Kui vaartpaberil on intressimaksel | Ei ole kohaldatav, volakirjadel (Notes) ei ole intressimaksel
derivatiivkomponent, anda selge | derivatiivkomponenti.
ja terviklik selgitus abistamaks
investoritel mdista seda, kuidas
nende investeeringute vaartust
mdjutab alusvara instrumendi voi
instrumentide vaartus, eelkdige
asjaoludel, mille puhul riskid on
koige ilmsemad.

C.11 Marge selle kohta, kas pakutavad | Iga seeria (Series) voidakse lisada ametlikku nimekirja (Official
vadrtpaberid on hetkel v6i | List) ja lubada liri vaartpaberiborsi pShiturul (Main Securities
tulevikus kauplemisele lubamise | Market of the Irish Stock Exchange) kauplemisele ja/v&i lubada
taotluse objektiks, pidades silmas | muu paddeva asutuse, borsi ja/voi hindamissliisteemi poolt
nende turustamist reguleeritud | lisada nimekirjadesse, lubada kauplemisele ja/vdi hindamisele,
turul vdoi muudel samavidarsetel | vastavalt vdimalikule tdpsustusele asjakohastes [6plikes
turgudel ja  markides dra | tingimustes (Final Terms).
konealused turud.

Kokkuleppe alusel vGib emiteerida ka noteerimata vdlakirju
(Notes).

C.12 Emissiooni minimaalne | Iga seeria (Series) volakirjade (Notes) minimaalne nimivaartus

nimivaartus. on tapsustatud asjakohastes IGplikes tingimustes (Final Terms),
vdlja arvatud asjaolu, et iga vdlakirja (Note) minimaalne
nimivaartus vastab reguleeriva asutuse (vGi samavaarse organi)
poolt vGi emissiooni valuuta suhtes kohaldatavates seadustes
vOi maarustes aeg-ajalt lubatavale voi nGutavale vaartusele voi
muul juhul Prodigy Finance’i poolt kindlaks maaratud
vaartusele.

D JAGU — PEAMISED RISKID

Elemen | Prospektidirektiivi Uksikasjad

t avalikustamisnoue

(Elemen

t)

D.2 PGhiteave konkreetselt | Krediidirisk
emitendiga (Issuer) seotud
peamiste riskide kohta. Emitendi (Issuer) vGimet tdita oma volakirjadest (Notes)

tulenevaid maksekohustusi kahjustab alusvaraks olevate
Oppelaenude  (Student Loans) lepinguliste  kohustuste

taitmatajatmine.

Nimelt, kui laenuvdtjate (Borrowers) Oppelaenude (Student
Loans) pohi- ja intressimaksed ei anna emitendile (Issuer)
piisavalt vahendeid, et maksta volakirju (Notes) tdies mahus iga
volakirjaseeria (Series of Notes) vastaval lunastustdhtpaeval
(Maturity Dates), siis ei ole emitendil (Issuer) kohustust maksta
puudujadki katvat summat ja k&ik puudujadki kasitlevad nduded
kustutatakse ning vOib juhtuda, et vdlakirjaomanikud
(Noteholders) kaotavad kogu oma investeeringu vdi osa sellest.




Varasem tagasimaksmine

Laenuvodtjate (Borrowers) olemus viitab, et varasemad
tagasimaksed on tdendolised ja eeldatavad. On olemas risk, et
pdhisumma varasemaid tagasimakseid ei saa investeerida sama
kiiresti kui maksekuupdevale (Payment Date) eelneva perioodi
volakirju (Notes). Arvestades, et konkreetset seeriat (Series)
tagavate Oppelaenude (Student Loans) intressimaara
marginaalid on erinevad, vOib teatavate laenude varasem
tagasimaksmine  mdjutada  konkreetse seeria  (Series)
vélakirjaomanikele  (Noteholders) maksete  tegemiseks
olemasolevat kaalutud keskmist marginaali.

Laenuvotja (Borrower) surm

Iga laenuvdtja (Borrower) jaoks on kohustuslik iga maksmata
Oppelaenu (Student Loan) kogusummat kattev elukindlustus.
Kui aga kindlustusettevétja vaidlustab surma pdhjuse ja see ei
kuulu kindlustuskatte alla, tekib oht, et kindlustus ei maksa raha
valja.

Oiguslik jdustamine ja sissendudmine

Oppelaenu (Student Loan) sissendudmisega kaasnenud kulud ei
pruugi olla hivitatavad, kui laenuvdtjat (Borrower) ei leita (les
vGi kui laenuleping loetakse jGustamatuks.

Oppelaenude (Student Loans) likviidsus

Investoritel tuleks votta teadmiseks ka asjaolu, et emitendi
(Issuer) omandisse kuuluvad Oppelaenud (Student Loans) on
raskesti realiseeritavad ja on tGendoline, et need peavad jddma
emitendi (Issuer) omandisse kuni nende I6pptahtajani.

Maksevoime risk

liri Giguse kohaselt on liri ettevétja, nditeks emitendi (Issuer)
maksejouetuse korral piiratud kategooria eesdigusndudega
vblausaldajate  nduded  Glimuslikud  tagatud ndudega
vGlausaldajate, sealhulgas vdlakirjaomanike (Noteholders)
suhtes. liri maksejouetusseaduse muudest satetest tulenevalt
vGidakse vdhendada nende vahendite kogust, mis on emitendile
(Issuer) kattesaadavad kohustuste taitmiseks volakirjaomanike
(Noteholders) ees.

Kui (ks teenuseosutajatest voi finantstagatise andjatest
(Financial Guarantor) muutub maksejGuetuks, voib emitent
(Issuer) kanda kahju.

Reguleerivad asutused ei reguleeri emitendi (Issuer) tegevust

Emitendil (Issuer) ei ole Uhegi jurisdiktsiooni kehtivate
vadrtpaberi-, kauba-, kindlustus- v6i pangandusseaduse alusel
valjastatavat luba ja ta ei ole esitanud (ega plaani esitada)
taotlust sellise loa saamiseks. Sellegipoolest puudub kinnitus, et
Uhe vGi mitme jurisdiktsiooni reguleerivad asutused ei ole
vastupidisel seisukohal taoliste seaduste kohaldatavuse suhtes




emitendile (Issuer). Kui moni viidatud reguleerivatest asutustest
peaks olema vastupidisel seisukohal, voib sel olla kahjulik m&ju
emitendile (Issuer) vGi emitendi (Issuer) poolt emiteeritud
vGlakirjade (Notes) omanikele.

D.3

PGhiteave konkreetselt
vadrtpaberitega seotud peamiste
riskide kohta.

Volakirjade (Notes) likviidsus

Puudub viljakujunenud vdlakirjade (Notes) jarelturg. On oht, et
vblakirjade (Notes) jarelturu likviidsus on piiratud ja investorid
peavad hoidma vodlakirju (Notes) enda omandis kuni nende
lunastustdhtpaevani. Pealegi kehtivad vodlakirjade (Notes)
vGGrandamisele v6i midgile USAs eri piirangud, sealhulgas USA
foderaalsed ja osariikide vaartpaberiseadused, mille piirangud
kahjustavad voi vdGivad kahjustada vdlakirjade (Notes)
véorandatavust ja likviidsust.

Vahetuskurss

Investoreid, kelle varad on vaaringustatud nende ostetavate
vGlakirjade (Notes) valuutas, m&jutavad nende kohaliku valuuta
ja volakirjade (Notes) vadaringu valuuta vahelise vahetuskursi
muudatused ning see véib mdjutada nende tulu positiivsel voi
negatiivsel viisil.

Ulekapitaliseerimise risk

Igas seerias (Series) emiteeritud volakirjade (Notes) kogus voib
Uletada vGimalike laenuvGtjate ndudluse taset emiteerimise
kuupédeval (Issue Date). Selle pohjuseks on prognoos, et parast
emiteerimise kuupédeva (Issue Date) ndudlus suureneb. On oht,
et voimalike laenuvodtjate (Borrowers) poolne ndéudlus ei ole
piisav ja vahendid peaks sel juhul wuuesti investeerima
kvaliteetsetesse lUhiajalistesse investeeringutesse kuni jargmise
maksekuupdevani (Payment Date). See vdib vahendada
vGlakirjadelt (Notes) teenitavat kogutulu.

Vélakirjaomanikud (Noteholder) ei saa p66rduda laenuvétjate
(Borrowers) poole

Uhelgi vdlakirjaomanikul (Noteholder) ei ole &igust jSustada
Uhtki 0ppelaenude (Students Loans) satet ja neil ei ole vGimalust
poorduda vahetult laenuvdtja (Borrowers) poole, valja arvatud
usaldusisiku (Trustee) tegevuse kaudu usalduslepingu alusel.

Tagatis voidakse tunnistada kehtetuks

Igas seerias (Series) annab emitent (Issuer) usaldusisikule
(Trustee) tagatisega seotud huvide puhul eelise, mis on kasulik
vélakirjaomanikele (Noteholders). Kui aga usaldusisiku (Trustee)
tagatisega seotud huvid ei pea paika vdi on ebasobivad, siis on
sellise seeria (Series) vdlakirjaomanikud (Noteholders)
tagatiseta vélausaldajad ja kuuluvad emitendi (Issuer) teiste
tagatiseta  voOlausaldajatega  (kui neid on) samasse
ndudedigusjarku (pari passu).




Tegemist ei ole pangahoiusega

Volakirjadesse (Notes) investeerimisel ei ole lirimaal
pangahoiuse staatust ja see ei kuulu liri keskpanga juhitava
hoiuste tagamise skeemi alla. Kuna emitent (Issuer) emiteerib
voGlakirju (Notes), ei reguleeri lirimaa keskpank tema tegevust.

Markimise, miiligi ja vo6randamise piirangud

Markimise, miligi ja voGrandamise piirangud véivad vahendada
investori voimekust volakirju (Notes) markida ja teatud
kolmandatele, sealhulgas Ameerika Uhendriikide osapooltele
mida voi vodrandada.

E JAGU — PAKKUMINE

Element | Prospektidirektiivi Uksikasjad

(Elemen | avalikustamisndue

t)

E.2b Pakkumise pohjused ja tulu | Kui asjakohastes IGplikes tingimustes (Final Terms) ei ole
kasutamine juhul, kui see erineb | sitestatud teisiti, kasutab emitent (Issuer) v&lakirjade (Notes)
kasumi teenimisest ja/voi | emissiooni  netotulu  kdlblikkuskriteeriumidele  (Eligibility
teatavate riskide maandamisest. Criteria) vastavate Oppelaenude (Student Loans)

omandamiseks.
Ajutised likviidsuse Ulejaagid voib aeg-ajalt investeerida
kvaliteetsetesse llihiajalistesse investeeringutesse.

E.3 Pakkumise tingimuste kirjeldus. Ko6ik pakkumist kasitlevad tingimused.

Taotlustele kehtivad jargmised tingimused: (i) taotleja sdlmib
markimislepingu (Subscription Agreement) (lepingu koopiaid
saab Prodigy Finance’ilt v6i muult volitatud pakkujalt
(Authorised Offeror)); leping esitatakse emitendile (Issuer) voi
tema esindajale enne asjakohase pakkumisperioodi (Offer
Period) 16ppu, nagu tapsustatud IGplikes tingimustes (Final
Terms); (ii) emitendil (Issuer) on téielik kaalutlusdigus taotlus
tagasi liikata; ja (iii) emitent (Issuer) jatkab vélakirjade (Notes)
emiteerimisega.

Emissiooni / pakkumise koguhulk.

Iga pakkumise koguhulk tapsustatakse asjakohastes IOplikes
tingimustes (Final Terms).

Ajaperiood, mille jooksul jaib pakkumine avatuks, ning
taotlusprotsessi kirjeldus.

Pakkumisperiood (Offer Period), mille jooksul tehakse iga seeria
(Series)  volakirjade  (Notes) pakkumisi, tapsustatakse
asjakohastes IGplikes tingimustes (Final Terms).




Konkreetsete seeriate (Series) vdlakirjade (Notes) taotlused
tuleks esitada otse Prodigy Finance’ile voi muule emitendi
(Issuer) nimel volitatud pakkujale (Authorised Offeror).

Nende volakirjaseeriate (Series of Notes) puhul, mille kohta on
IGplikes tingimustes (Final Terms) margitud, et neile
kohaldatakse ,,in specie markimist” (In Specie Subscription), voib
emitent (Issuer) oma téieliku &drandgemise jargi emiteerida
volakirju (Notes) emitendile (Issuer) antud G&ppelaenude
(Student Loans) vastu, mis kuuluvad sel juhul emitendi (Issuer)
vara hulka. Sel viisil emiteeritavate volakirjade (Notes) arv on
proportsionaalne Oppelaenude (Student Loans) vaartusega ja
vastava ausa hinnangu annab arvestusagent (Calculation Agent).

Markimiste vdhendamise voimaluse kirjeldus ja taotlejate
makstud ileliigse summa tagastamine.

Tagasimakseid ei ole, sest investoritelt ei nduta vdlakirjade
(Notes) eest tasumist enne vdlakirjataotluste vastuvotmist ja
volakirjade (Notes) jaotamist.

Taotluse minimaalse vdi maksimaalse koguse liksikasjad.

Markimiste minimaalne vdi maksimaalne kogus tdpsustatakse
asjakohastes IGplikes tingimustes (Final Terms).

Vélakirjade (Notes) eest maksmise ja vdlakirjade (Notes)
lileandmise viisi ja ajapiirangu liksikasjad.

Volakirjade (Notes) eest maksmise ja vdlakirjade (Notes)
ileandmise viisi ja ajapiirangu Uksikasjad tdpsustatakse 10plikes
tingimustes (Final Terms).

Pakkumise tulemuste avalikustamise viis ja kuupaev.
Pakkumise tulemused esitatakse ISE veebisaidil (www.ise.ie
(www.ise.ie)) avaldatavas teadaandes péarast pakkumisperioodi

(Offer Period) 16ppu.

Mis tahes eelisostudiguse teostamise kord, markimise Oiguste
labirdagitavus ja mitteteostatud markimisoiguste kohtlemine.

Ei ole kohaldatav.




E.4 Emissiooni/pakkumise suhtes mis | Kui Prodigy Finance'ile, usaldusisikule (Trustee),
tahes olulise huvi kirjeldus, | korporatiivteenuste osutajale (Corporate Services Provider) ja
sealhulgas vastukaivad huvid. SGBT’le makstavad tasud vélja arvata, ei ole emitendi (Issuer)

teada Uhelgi vGlakirjade (Notes) emiteerimisega seotud isikul
pakkumise suhtes olulist huvi.

E.7 Hinnangulised kulud, mille | Ei ole kohaldatav, emitent (Issuer) ei ndua investorilt mingite

hiivitamist emitent (Issuer) vGi
pakkuja nduab investorilt.

kulude hivitamist.




